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Bilam and Bolok Attempted to Harness the Negative Force of Amoleik
Combining the Last Two Letters of Each of Their Names to Spell
Amoleik

At the beginning of this week's parsha, Parshas Bolok, we read:
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Bolok the son of Tzippor saw all that Yisroel had done to the Amorite. Moav became
very frightened of the people, because it was so numerous, and Moav was disgusted
in the face of Bnei Yisroel. Moav said to the elders of Midian, "Now the congregation
will lick up our entire surroundings, as an ox licks up the greenery of the field.” Bolok
the son of Tzippor was king of Moav at that time. He sent messengers to Bilam son
of Beor to Pethor, which is by the river of the land of the members of his people, to
summon him saying, "Behold! A people has come out of Egypt. Behold! It has covered
the surface of the earth and it sits opposite me. So now — please come and curse
this people for me, for it is too powerful for me: perhaps I will be able to strike it
and drive it away from the land. For, I know that whomever you bless is blessed and
whomever you curse is accursed.”

1. At first glance, we are struck by the fact that the text repeats the term "oy”,
people, three times in association with Yisroel: a) “QYit Y101 AR "an” b) Qv na”
7D¥NAN R¥Y and ¢) 71T BYA DX % TIR” This requires explanation.

2. Regarding the possuk: “X1TT nya axmM5 951 Mby 12 pH217-- Bolok the son of
Tzippor was king of Moav at that time — Rashi teaches us, based on the Midrash
Tanchuma: 1117 131011 ,M2a515 N 191 K5 X107 Nya axmS 95n Moy 12 phay
yw NS omby ¥man Pmo naw o, T--Bolok was a prince of Midian and
was not really worthy to be the king of Moav; however, since Sichon died, he was
appointed their king in their time of need. Let us endeavor to understand what was
so unique about Bolok that prompted the Moabites to appoint him as their king in
this time of need — even thought he was not a member of Moav? In fact, since
Bilam possessed such a tremendous power of speech, why did the Moabites not
choose him as their king in this dire time of need?
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3. Examining Bolok's statement to Bilam: 712 1121 21% "518” - - perhaps I will be able
to strike it — reveals that he begins by utilizing the singular form ”5218” and
concludes with the plural form ”122”; his statement should have employed either all
singular or all plural verbs. The Zohar hakadosh (Bolok 198.) actually points out this
difficulty: 1R ;12 f1aK 521K 9IR ,Amb mb mm o Kap R 12 101 Hx ke
212 1191 5o R

Bilam Feared Shmuel Who Severed Agag the King of Amoleik into Pieces

Let us begin our illuminating journey by focusing on one of the prophecies HKB"H forced
upon Bilam (Bamidbar 24, 23): "HR YAWR M M MR RN Hwn Xwn” — He declaimed
his parable and said, "Who will survive when He imposes thesel” The commentators
expended much energy deciphering the meaning of this prophecy. The Arizal, however, in
Shaar HaGilgulim, however, provides us with the following interpretation (Introduction
33): SRmwn nmIx 5X 1wn M m NR” — the Hebrew words in this possuk for “when
He imposes these’--5X Mmwn — spell out YXMmwn when joined together, which means
“from Shmuel." Thus, Bilam alludes to his fear of Shmuel HaNovi. This, too, deserves
explanation; why was Bilam so afraid of Shmuel HaNovi?

The Arizal (ibid.) addresses this issue by pointing out the association with Bilam's earlier
words of prophecy (ibid. 20): 1™MARY PHRY DM NWRI AR 1HwHR RN pPHRY NR X1M”
721X 1Y — He saw Amoleik and declaimed his parable and said, “"Amoleik is the first
among nations, but its end will be eternal destruction.” Rashi comments: NN XM~
SxAw on5iS 0513 Nk 0P KT PSRy oM MWK LRy Swoanayiba Sanol pbny
#5951y M5 NR MRN NRRIY DT TARED MINR ,09pNR DA 9 — he foresaw
Amoleik's punishment; Amoleik was the first nation to attack and wage war with Yisroel; its
ultimate fate will be extermination at the hands of Yisroel.

Seen in this light, the wicked Bilam was expressing his pain and grief over the annihilation
of Amoleik. Now, Shmuel HaNovi anointed Shaul as the first king of Yisroel and
commanded him to wage war against Amoleik, as it is written (Shmuel I 15, 1):

5195 yaw any Sxwr by my Sy 1505 qnwnb i rbw ik Sixw bx Sxmw s
Mb5ya 77215 0w wR 58S phny nwy AwK X MNTpb NINAY T NN D T AT
M oy Smnn x5 1% w55 nx onpanm phuy nx anpdm 15 any omvnn
RN T Saan aw T Mwn pan T SHwn nwR Ty wRn — As retribution for
Amoleik's attack on Yisroel shortly after their departure from Egypt, HKB"H commands
Shaul to completely annihilate Amoleik without pity for women, children or animals.

Shaul embarked on that military mission, aimed at the total destruction of Amoleik, but
showed pity on Agag the king of Amoleik and spared his life. As a result, it was necessary
for Shmuel HaNovi to come and kill Agag, as it is recorded (ibid. 33): nx HNXmw nown”
753533 /11 155 28 — and Shmuel severed Agag into pieces before Hashem in Gilgal.
So, after Bilam laments the future elimination of Amoleik, he continues his lament: M MR~
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— 5X Mmwn M-~ Who will survive when He imposes these! — alluding to Shmuel, who
will appoint Shaul as king to battle Amoleik and who will severe Agag into pieces himself.

Bolok and Bilam Derive from Amoleik

I would like to propose an explanation regarding what prompted the wicked Bilam to lament
the annihilation of Amoleik based on a passage from the Zohar hakadosh (Reayah
Mehemnah, Ki Seitzei, 281:); it states that the spirits of Bolok and Bilam derived from the
negative force of Amoleik up above. This would explain why they, more than any other
people or nation, hated Yisroel so vehemently. The Zohar adds that this is also why the
name Amoleik is incorporated in the very names of these two enemies of Yisroel — the
“ayin-mem" from DY%2 combines with the "lamed-kuf" of P2 to form p5nY. Due to their
common origin from the impurity of the klipah of Amoleik, they joined forces to wage war
against Yisroel.

This coincides beautifully with the Midrash (Esther Rabbati 7, 13) that states that before
Amoleik attacked Yisroel in Rephidim, they sought Bilam's counsel; he was the one that
advised Amoleik to attack at that time:

M7 DWa INTHOMD M1 MR LpHNY KA 2Em ,0rmbna SRy oy onbn pbny xan”
AR XY Syaw nax g 15 R mn vy 5bh xaw  ywan oyba byrn xaw [ pamm
M TR WY T R 1% nx 5wa1 ax qan vy Svan 53, myn mawnn Sya on
ARwS 75 0ab wy maw s o wyw Drynd T, maw s ond wyw orvnd

anbn omy ey 7% oyba 1h K,y INK NN TR0 D R Sy ninix

The possuk states that Amoleik came to battle Yisroel in Rephidim. Where did they come
from? They came from seeking the advice of the wicked Bilam. They knew of his evil
powers, that his advice was sought after, and that those who sought his advice did not fail.
They were aware of what Yisroel did to Egypt, despite the favors Egypt had done for
them. So, they were concerned as to what fate awaited the other nations of the world.
They sought Bilam's counsel; he advised them to go and wage war against Yisroel.

Due to their common origins, it was only logical for Amoleik to seek the wicked Bilam's
advice. He advised them to engage Yisroel in battle, because of his great animosity tfoward
Yisroel. In that battle, Amoleik succeeded to the point that Yehoshua and his men had to
weaken Amoleik by means of the sword. For this reason, we are commanded (Devarim 25,
17):

o5wnan 53 72 21 77172 P WK ,0MYHN DONRYA 77 phay 1% Awy WK nR Mo
YIR2 2100 1anK Hon 5 pobx i mama mm L mphr K KDY van jw anRy rns
mawn K5 omwn nann pony 131 nX amn ek a5 1 AR o s

This is a commandment to always remember Amoleik's actions on our way out of Egypt —
how he attacked the stragglers who were weak and tired and how he did not fear the
Almighty. Even after we have inherited the land and conquered all of our enemies, we are
commanded to eradicate all memory of Amoleik!
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Rashi explains: ©Y2212 ™2WiT 1MW ,NmnNn TMwhHm qaax ,oim p '[“U‘? ;1P TWR”
53 PRw NN wankb Swn omnrb opn axam Sanm ar 81,003 anbnb ok
1152 MR TP MW b7YR A0S 1M ybp AR H¥ba 13 ka2 ona b b i
aMnR All of the other nations, the idol-worshippers, were afraid to wage war against
you; Amoleik's initiative opened the door and gave them hope. Rashi draws the analogy to a
boiling hot bathtub that is impossible for any living creature to enter; nevertheless, one
irreverent scoundrel jumps into the tub and, despite gefting burned, cools down the
waters for others to follow.

Bolok Joins Forces with Bilam
to Trigger the Negative Force of Amoleik

It is now quite clear why Bolok sought Bilam's assistance with respect to waging war
against Yisroel; for, he was the one who advised Amoleik to be the first nation to attack
Yisroel and they met with some success. Additionally, Bolok perceived that both of their
spirits derived from the negative force of Amoleik — as the combination of the last two
letters of each of their names testifies.

For this very same reason, Bilam was willing fo join him — to unleash the power of Amoleik
contained within the two of them and to direct it against Yisroel. Thus, the Moabites
specifically chose Bolok as their king, in this hour of need, to harness the klipah of
Amoleik in their battle against Yisroel — they envisioned the potential of uniting the
forces of Bolok and Bilam.

Based on what we have discussed, it is apparent why Bilam grieved over the annihilation of
Amoleik, declaring: 1218 ¥ 1NMAR PHRY ON3 MWKV -- Amoleik is the first among
nations, but its end will be eternal destruction; he was distressed by his own personal
loss, being as his spirit derived from Amoleik. Furthermore, as Rashi explained, it was
Bilam who encouraged Amoleik to be the first fo do battle with Yisroel; so, their eventual
extermination by Yisroel will come as a consequence of his advice.

We can add the following tidbit to the interpretation of this possuk: “pony ona MWNRY”
— initially, when Amoleik had the audacity to attack Yisroel and experienced some success,
they gained notoriety as the first nation to do battle with Yisroel; however, 1n™MnxY” —
when the last letters of Amoleik, embodied by B¥-52 and pY-3, chose to harness the
negative force of Amoleik to do battle with Yisroel, that time they failed-- ¥ 1MANXY”
7TAIN

Finally, we have learned in the Gemarah (Sanhedrin 20:): NP3 HRW? NV Myn wHw”
YT AN LTan i onb maah pbay Swowar nmonh qbn onb mynb L yasd
oo Tmynb MR n,phhya b manbn m o Sy T MR Kiws ,a5nn [ N
7915 ‘1 xoa By mabw awn mRaw 95n KSR Rod PR 5N 791 — upon entering
Eretz Yisroel, Yisroel were commanded to perform three mitzvot — to appoint a king, to
eradicate Amoleik and to build the Beit HaMikdash. Thus, we stand enlightened regarding
Bilam's distress concerning the birth of Shmuel HaNovi. As we know, Shmuel anointed
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Shaul as the first king of Yisroel. Having fulfilled this first mitzvoh, they were then
obliged to destroy Amoleik under Shaul's leadership. In the end, Shmuel himself severed
Agag the king of Amoleik into pieces. Bilam, whose spirit derived from Amoleik, reacts to
this eventual series of events by lamenting: “5X 1awn 1M M NX” — who will survive once
Shmuel (whose name is formed by the last two words of this lament) is born and the will of
Hashem is imposed!

Bilam Grieved over the Birth of Shmuel Who Anointed David as King

Following the lead of our great teacher the Arizal, let us further elaborate on the issue of
why Bilam was so disturbed by the birth of Shmuel. It is a well-known fact that the
mitzvoh of “"mechiyat Amoleik” — erasing the memory of Amoleik — will not be fulfilled
completely until the coming of the Mashiach. Rashi comments on the possuk in Yeshayah
(34, 10): 5w 15 owm 5xw Hw b mwn Sw o T v phnya nb manbnr
“mwn 75n 5w 1% owm ,207m — the battle against Amoleik for the sake of Hashem
will extend from generation to generation, from Moshe's generation to Shaul's, then to
Mordechai's, and finally to the generation of the Mashiach.

Furthermore, according to the Smag's opinion, the mitzvoh of "michiyas Amoleik” applies
primarily fo the days of the Mashiach (L.T. 226): Mbx1 73 ,0Mmny Nyaw aMmmaw owd”
myn ...Aown XS Dmwn nnnn P‘?ﬂy N5T DR RN MR %Ry a1 Nk b Sxawen
5om 1% PPYX I maTa M MRAY L YINT w12 RS mwnt mnd KR NAma ans o
/DMWT NNNR pHYNY 15T DR NN 210n JAnR This fact can be deduced from the
words of the last possuk in Parshas Ki Teitzei: 21301 9218 531 7% phx /i1 mama mm
"DMW NANN PSRy 13T DR N’ — It shall be that when Hashem, your G-d, gives
you rest from all of your enemies all around (in the land that Hashem, your 6-d,
gives you as an inheritance to possess it,) you shall wipe out the memory of Amoleik
from under the heaven (--you shall not forget)!”

The Radbaz on the Rambam (Hilchos Melochim 5, 5), however, disagrees with him: Mn189Y”
7mnann XN SixRey Sxmw nwam ATURT N TV DM T MY PIRW ANAW In his
opinion, the episode concerning Shmuel and Shaul contradicts the Smag's position; for, we
see that Shmuel commanded Shaul HaMelech, in the name of Hashem, to wipe out Amoleik,
even though the final redemption had not yet arrived.

We find in our sacred sources, however, a solid defense for the opinion of the Smag. Had
Shaul followed Shmuel's instructions and completely annihilated Amoleik — without leaving
behind a single remnant — the final redemption would have been hastened and realized —
Shaul would have represented Mashiach ben Yosef and David HaMelech would have
represented Mashiach ben David. This is described by the Pri Tzaddik as follows (Parshas
Zachor 10):

772 oW MY SRIWY PIN 1w 113 pA L 5Rwn phny mana x5 1R Sxmnw Swotar
SHRYy NPAR IR N ILEI WRD DNpn M oR L phnyh awr 5o nx onmb hisweb
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He points out that in Shmuel's generation Amoleik did not attack or bother Yisroel;
nevertheless, HKB"H commanded Shaul to wipe out Amoleik simply because Yisroel were in
Eretz Yisroel.

Indeed, the mitzvoh of "michiyas Amoleik” applies to the times of the Mashiach, after
HKB"H designates the Mashiach as king, and gives us rest from all of the enemies
surrounding us — as explained by the Smag. Nonetheless, HKB"H commanded Shaul to
eliminate any trace of Amoleik, since that would have heralded the coming of the
redemption. When, however, Shaul spared Agag's life, the redemption was postponed and
the fulfillment of the mitzvoh of “"mechiyat Amoleik” was postponed as well to the times of
the Mashiach.

This provides us with a new way to view the fact that HKB"H sent Shmuel HaNovi to anoint
the first two kings of Yisroel — Shaul HaMelech and David HaMelech. It was all in
preparation for the future redemption to be led by Mashiach ben Yosef and Mashiach ben
David. Shaul HaMelech possessed an element of the neshamah of Mashiach ben Yosef and,
of course, Mashiach ben David descends from David HaMelech. In fact, according to the
Zohar hakadosh (Lech Lecha 82:), David HaMelech himself will be the Melech HaMashiach.

Bilam's Dread of David and the Melech HaMashiach

Bilam's fear of Shmuel HaNovi is now quite easy to understand. Not only did he anoint
Shaul HaMelech — who waged war against Amoleik — and kill Agag himself, he also
anointed David as King of Yisroel. David HaMelech — who will be the Melech HaMashiach in
the future — represents the future redemption (geulah), when HKB"H will completely
eradicate all remnants of Amoleik, once and for all, and when the forces of evil and
impurity will cease to exist. We describe this scenario daily in our prayers in “Aleinu
L'shabeach”: "»w mabna 09w pnb nnnoy mno o9 Rm — the false gods will be
utterly exterminated to perfect the world as the kingdom of Hashem.

Convincing proof of the wicked Bilam's mortal fear of David HaMelech and the Melech
HaMashiach can be found in the illuminating words of the Rambam. He reveals to us that
Bilam devoted an entire prophecy fo David HaMelech and the Melech HaMashiach. He
writes (Hilchos Melochim 11, 1):

WIPRT N, INWRIT A5wnnd mawns 1T mabn mas mnyS ny mwnn onn
DINA1 IRWA KD ,INRM5 TN DRW M IR 12 PARD IPRY M 51 LL5Rw mm yapm
(7 2 0™M27) Rw PHY YR TMNN MAw a0 Twna Tna KOR AD1 N Taba
IR A DMWT AXPR AT N OX LA ¥ARY Awt M v Nk phbR v A

i

DR WIAw M™MT RITW NWUNXINT MWnNa ,DIMnn 1wa K1 WY 1K) oyba nwmba aN
NTT QU NN SR NN YITIMY Nan Tmyw TAART MR Oy Tm 5w
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In the future, the Melech HaMashiach will return the kingship of David to its former
glory, he will restore the Beit HaMikdash and will gather in all of Yisroel that have
strayed. . . Anyone who does not believe in him or does not anticipate his coming
demonstrates his denial of the prophets, Moshe Rabeinu and the Torah.

In fact, in the passage concerning Bilam (Bamidbor 24, 17-18), he prophesies about the two
mashiachs — David and the mashiach that will descend from him to finally save Yisroel, in
the end of days. "I see it, but not now" refers to David; "I view it, but it is not near”
refers to the Melech HaMashiach; "a star shot forth from Yaakov” refers to David:
“and a rod has risen from Yisroel” refers to the Melech HaMashiach; “and he shall
strike down the extremities of Moav” refers to David; “and undermine all the children
of Shet” refers to the Melech HaMashiach; "Edom shall be a conquest” refers to David;
“and Seir shall be a conquest of his enemies” refers to the Melech HaMashiach.

This prophecy clearly demonstrates the wicked Bilam's utter fear of David HaMelech and
HaMelech HaMashiach. It is even more obvious now as to why he dreaded the birth of
Shmuel HaNovi, who anocinted both Shaul and David. After all, his spirit originated from
the klipah of Amoleik; Shaul HaMelech waged war against Amoleik; David HaMelech, the
future Mashiach, will complete the extermination of Amoleik, once and for all. Foreseeing
these events, Bilam cried out in agony: 7HR Tawn 1 M X" — who will survive the birth
of Shmuel and the ominous future his birth will impose; he understood that Shmuel's birth
heralded the ultimate annihilation of Amoleik.

Yehoshua Only Weakened the Two Letters D’y from the Name Amoleik

Continuing along this exalted path, let us proceed with the utmost care and caution to
resolve the remaining questions we posed above. First of all, why did the Moabites choose
Bolok as their king rather than Bilam? Also, why does the verse: "12 121 52318 "1R7 —
perhaps I will succeed, we will strike at it — open in the singular (531X) and conclude in
the plural (-122)? To address these issues, let us step into the incredible universe of the
divine kabbalist Rabbi Yitzchak Isaac of Koritz, zy"a, in his sefer Brit Kehunat Olam
(Maamar Hahster Ahstir 29).

We learned from the Zohar hakadosh that the name Amoleik, p”'?)::?, consists of two
parts; the first two letters, 1”¥, appear in Bilam's name, 0”yb3a; the last two letters, p”'?,
appear in Bolok's name, p”5a. Based on the possuk concerning the battle with Amoleik
(Shemot 17, 13): 7aam 15 1y NN pbray nR ywim wibn” — Yehoshua weakened
Amoleik and its people by means of the sword — the Brit Kehunat Olam reveals that
Yehoshua was only able to weaken the first two letters of the name Amoleik, the n”y. A
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careful reading and analysis of the possuk reveals that Yehoshua only weakened Amoleik,
and what he specifically weakened was Y"1y, his “ayin-mem” — the first two letters of the
name P”91Y¥. The two remaining letters of Amoleik, the p”5, remained intact.

In this manner, he explains the following words of the Zohar hakadosh in our parsha (199:)
elucidating the name of Bolok: 1'% %57 I8n RNKR ,p”5 R”2a p”523” — the name Bolok is a
conjunction of the words 8”2 and p”% (dropping the aleph), which signifies the one that
will afflict Yisroel. In other words, Bolok embodied the two remaining letters “lamed-kuf "
P”5, which were not weakened or affected by Yehoshua; with the force of these two
intact letters, he hoped to strike and harm Yisroel. This is the gist of the Brit Kehunat
Olam's revelation.

Still, why was Yehoshua only able to weaken the first two letters of Amoleik, the “ayin-
mem,” which appear in the name Bilam, 0”¥%3, but not the two letters “lamed-kuf,” which
appear in the name Bolok, p”53? It seems that they were afforded protection due to the
fact that Bolok was destined to become the king of Moav. For, HKB"H warns Yisroel
(Deovorim 2, 9):"rmanbn na ann YX1 aNm nX 9¥n X7 — You shall not distress Moav
nor shall you provoke war with them. In light of this directive, Yehoshua was not
permitted to harm or wage war against the letters "lamed-kuf,” which belonged to Bolok,
the future king of Moav.

Therefore, Yehoshua, following Moshe Rabeinu's advice, cleverly attacked the two letters
“ayin-mem,"” which belonged to the wicked Bilam — the one who had advised Amoleik to
attack Yisroel. The genius of this plan was that by neutralizing the first two letters of
Amoleik's name, the “ayin-mem" — representing the foremost part of the klipah's negative
forces — the remainder of the klipah would be weakened, as well. After dll, it is a well-
known principle that the body follows after the head: or, in the words of the Gemarah
(Shabbat 75.): iy K51 Rw™M pwb” — it is inevitable that if the head is removed, the
body will succumb as well.

The Moabites Appointed Bolok as King
because He Possessed the Letters “Lamed-kuf”

We now understand why the people of Moav chose Bolok over Bilam to be their king in that
moment of need. They were aware that Yehoshua had already weakened the letters “ayin-
mem"” of Bilam's; they realized, as well, that the two letters “lamed-kuf” of Bolok's
remained seemingly intact. Thus, they chose Bolok to be king of Moav hoping to arouse the
remaining power of Amoleik in order to do battle with Yisroel.

Bolok, however, who was wise and was a renowned sorcerer in his own right, understood
that the damage to the first two letters of P51y would eventually take its toll on the
remaining two letters, the p”5. With this in mind, he sent messengers to Bilam,
strategically planning to join forces. After all, Yehoshua had not succeeded in destroying
the letters n”y completely, he had only weakened them. Therefore, Bolok figured that by

8
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joining forces, the two letters p”% that were not weakened could revitalize and strengthen
the two letters 0”¥ that Yehoshua had weakened.

At this point, it is worth noting that in our text, Scriptures repeatedly describe Yisroel as
DY, meaning the people: ”RIT 27 1D TINN QYT 1bNR AR AN’ — Moav became very
frightened of the people ("ahm”), because it was numerous. We can interpret this as
teaching us that Moav was overwhelmed with fear due to the weakening of the two letters
“ayin-mem" from the klipah of Amoleik. (This interpretation is based on the fact that the
word for "a people,” "ahm," is spelled "ayin-mem.") The possuk itself goes on to explain the
reason for their fear: ”R11 27 13” — since the two letters “"ayin-mem" are the first two
letters of the name Amoleik, representing its head, their power is formidable. When
Yisroel diminished this formidable power, the entire body and force of Amoleik was
weakened.

How beautifully this explains the hidden meaning of the message Bolok sent to Bilam: r11”
7amynn XY Dy — Behold! A people (“ayin-mem") has come out of Egypt. He was alluding
to Bilam that Bnei Yisroel had already weakened and seized for themselves the vital force
contained in the letters “ayin-mem,” from the end of Bilam's name. His message continues:
75Mmn awn RIM” — that people now stand opposite me, p”93, prepared to weaken the
two letters “lamed-kuf” of his name, as well.

Now, we can make sense of the peculiar phraseology of Bolok's statement to Bilam: Y918~
"2 1131 Y218 — he opens with the singular form--"5218” — and concludes with the plural
form--"1122”; he is alluding to Bilam that the initial phase of the war against Yisroel must
be conducted by Bolok alone, since his two letters p”5 remained intact and unaffected by
Yehoshua. As Bilam's two letters, D”¥, draw strength and are reinvigorated by Bolok's p”'?,
then he, too, will be able to join the attack against Yisroel, chas v'shalom.

Notwithstanding, the prophecy Bilam was forced to utter by HKB"H conveys a revealing
message: “pPonY ONA MWK — indeed, Amoleik was the first to venture a military attack
against Yisroel, because of Bilam's advice; in that skirmish Yehoshua was only able to
weaken the first two letters of his name. Yet, rest assured, not only were the first two
letters affected, but: 121X MY MNMARY — the last two letters, P”%, which remained
with Bolok, will be eliminated from existence at the time of the future redemption.

It is timely and fitting to conclude this essay with a nice explanation regarding the
formula recited during the Kedushah of Keter on Shabbos and Yom Tov: BanK mnbxa 1717
"MWNRID NNR. In other words, we pray that HKB"H will announce to us: 'nbxa 117
"DDNKR — at the time of the future redemption, that “NMWNRAD NMNR” — the end of the
name Amoleik, the two letters "lamed-kuf,” will be totally neutralized just as the first two
letters, “ayin-mem,” were already neutralized by Yehoshua; consequently, all four letters
of the name Amoleik will be eradicated — swiftly, in our times. Omein.



